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Introdugfio

Jo#io Wesley nasceu na residéncia paroquial
da Igreja dalnglaterra em Epworth, Inglaterra, no
dia 17 dejunho de 1703, emorreu no dia2 de margo
de 1791, com 88 anos de idade. Era odécimo quinto
filho de Samuel ¢ Suzana Wesley. Ele ndo era uma
pessoa comum. Viveu durante quase um século.
Aosseis anos, ele foi tirado como um tigdo de uma
fogueira. Quando a casa parpquial pegou fogo o
seu salvamento foi interpretado como um milagre.

Sua farnflia € o préprio Jodo entenderam ser este
salvamento um ato direto de Deus em preparagio
para o trabalho de sua vida.

Estudou em Charterhouse School, depois no
Christ Church College, na Universidade de Oxford,
¢ depoisde sua graduagdo tornou-se professor no
Lincoln College, Oxford. Enquanto esteve em
Oxford tornou-se o lfder do “Holy Club”. Os
membros desse clube, todos pertencentes 2 Igreja
da Inglaterra, seguiam métodos t40 rigorosos para
uma vida santificada que eram chamados por
zombaria de “Metodistas”.

Depois que saiu de Oxford, foi para a Georgia
como missiondrio e 14 permaneceu de 1735a 1738.
Ele falou sobre essa experiéncia na qual, ao ir para
a Georgia a fim de converter os ndios, descobriu
que ele préprio jamais havia se convertido. No
navio, em viagem para a América, entrou em con-
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tato com alguns Moravios. Este povo, com o qual
mais tarde, na Inglaterra, ele manteve relagses,
junto com os escritos de William Law, Thomas &
Kempis e Jeremy Taylor, teve muito a ver com a
diregfio que deu a sua vida.

O verdadeiro ponto decisivo aconteceu em 24
de maio de 1738. Nesse dia ele compareceu de mé
vontade a uma reunifio na rua Aldersgate em
Londres. Foi af que ele sentiu seu coragdo
estranhamente aquecido. Aquele dia marcou o
infcio de uma vida de poder. Como Paulo anti-
gamente, esta foi uma experiéncia do tipo
“Estrada de Damasco”. Desse dia em diante,
durante 53 anos, ele foi por todas as partes das
Ilhas Britanicas pregando, orando, organizando,
escrevendo, liderando o movimento que veio a se
tornar algreja Metodista. Os historiadores dizem
que ele modificou o cursodahistéria inglesa. Como
disse Rattenbury:

“H4 na verdade, pouca ddvida, de que o cidaddo
inglés do século dezoito, de maior importéncia para o
mundo néo era um polftico nem poeta, nem soldado ou
marinheiro, mas o pequeno itinerante a cavalo -o Grande
Cavaleiro, como eu o chamaria - que ainda estd caval-
gando para novas conquistas”.*

Na Abadia de Westminster foi erigido um
memorial a este grande Ifder religioso. A Univer-

* J. Ernest Rattembury, “Wesley’s Legacy to the
World” (London: The Epworth Press, 1928, p. 53.)
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sidade de Oxford conservou a “Sala de Wesley” no
Lincoln College como um relicdrio. Jofio Wesley
tinhauma mensagem para aqueles tempos, € tem
também uma mensagem para hoje.

Estas selegOes de suas cartas foram tiradas da
correspondéncia que cobriu grande parte de sua
vida. Ele era um infatigdvel escritor de cartas, mais
de 2.600 delas foram coletadas. Pode-se saber
muito da histéria de sua vida através dessa
correspondéncia. Aqui e em seu Didrio encon-
tramos sua autobiografia. Seu amor pelos filhos da
fé € revelado quando escreve a eles. Ele vai ao
centro de suas necessidades, revela sua fé, aponta
seus pecados, argumenta; ele interpreta Cristo.
Aum de seus pregadores, John Trembath, ele escre-
veu:

“Reserve uma parte de cada dia para cultos indivi-
duais. Vocé pode adquirir o gosto que néio tem agora; o
queé entediante a princfpio pode, com o tempo, setrans-
formar em prazer. Quer voceé goste disso ou néio, leia e ore
diariamente. Isso € para sua vida; nd0 hé outro meio, do
contrdrio vocésers uma pessoa frfvola avidainteira, e um
pregador afetado e superficial. Seja justo com sua prépria
alma; dé-lhe tempo e meios para crescer. Nio continue a
se matar de fome”.

O homem que escreveu essas palavras
praticava uma auto-disciplina rigida.

As cartas deste livreto foram tiradas do Didrio
de Wesleye devdrias colegdes de suas obras; elas
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foram conferidas cuidadosamente coma edigdodas
“Cartas” de John Telford.

Aqui, nestas pequenas selegbes podemos ver
Joio Wesley, o pregador, uma pessoa ansiosa pela
vida devocional, um sincero homem de Deus. Nas
oragOes, preparadas pelo editor, € feita uma tenta-
tiva de alcangar o espfrito das selegOes de Wesley.
Seguir Jodo Wesley € entrar pela porta da comu-
nhdo com Ciristo.

J. Manning Potts

1. Fé

Aseu irmdo Samuel, Londres, 30de outubro de 1738.

Querido irmdo, - A respeito de meu préprio
cardter, e também de minha doutrina, eu respon-
derei com muita franqueza. O cristo, como eu 0
entendo, € aquele que cré em Cristo tdo intensa-
mente que o pecado ndo tem mais domfnio sobre
ele; e & nesse sentido claro da palavra que eundoera
umcristfo até o dia 24 de maiodo ano passado. Pois
até aquele momento o pecado me dominava, em-
bora eu lutasse contra ele continuamente; mas, com
certeza, daquele momento até agora isso ndo mais
acontece - tal ¢ a graga ilimitada de Deus em
Cristo. Os pecados que até entdo me dominavam, ¢
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dos quais, pela graga de Deus estou livre, estou
pronto a anunciar publicamente, se isto for para a
gi6ria de Deus.

‘ Se vocé me perguntar de que modo me
libertei (embora ndo perfeito, nem infalivelmente
seguro de minha perseveranga), eu responderei,
“Pela f¢€ em Cristo; por uma fé de tal qualidade e
grau como jamais senti até aquele dia.”

;’;;; Joseph Benson. Londres, 28 de dezembro de

' Querido José - Que béngdo podermos falar
livremente um com ooutro sem qualquer dissimu-
lagdo ou reserval Enquanto pudermos agir desse
modo seremos mais sdbios e melhores a cada dia.

Num ponto eu recomendo que vocs seja
firme e néio permita que nem homens ou demonios
o arranquem de sua vida. Vocé € um filho de Deus,
foi justificado livremente pela redengfo que hd em
CristoJesus. Seus pecados estdo perdoados! Néo
lance fora essa seguranga que tem grande recom-
pensa de galarddo.

. Pode alguém ser justificado a ndo ser pela f6?
Ninguém pode. Portanto vocg é um crente; vocé
temféem Cristo; conhece o Senhor e pode dizer,
“Meu Senhor e meu Deus”. E quemnegar isto pode
também negar que o sol brilha ao meio-dia.
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Paraasra. Woodhouse. Newcastle-upon-Tyne, 17 de
maio de 1766.

A senhora tem razéo de sobra para louvar a
Deus pelo que Ele tem feito e para esperar aquilo
que Ele prometeu. A centelhade fé que asenhora
recebeu tem mais valor que tudo no mundo. Ali-
mente-a com todas as suas forgas! Reavive conti-
nuamente o dom de Deus que tem em si, ndo
apenas ouvindo constantemente a Sua palavra em
todas as oportunidades, mas também lendo, medi-
tandoe, acima detudo, orandoem particular. Em-
bora as vezes issO possa parecer uma Cruz penosa,
assim mesmo leve sua cruz, e ela a levard; seu
esforgo ndo serd em vdo. O Senhor ndo estd
justamente agora pronto aabengoé-la? A aumen-
tar a sua fé, ¢ 0 amor, a paciéncia e a bondade? A
senhora ndo precisa mais ser vencida. Através dEle
vencerd omal com o bem. Certamente Sua graga lhe
serd suficiente: suficiente para subjugar todas as
coisas a Si mesmo. Eu quero que a senliora seja
semelhante a Ele em tudo.

Para James Hervey. Londres, 20 de margo de 1739.

Permita-me agora falar a respeito dos meus
princfpios concernentes a este assunto. Eu vejo todo
o mundo como minha paréquia; desse modo eu
acho, que em qualquer parte dele em que eu estiver,
julgo correto, préprio € meu sagrado dever pro-
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clamar, para todo os que quiserem ouvir, as alegres
novas da salvagdo. Este € o trabalho que Deus me
chamou para fazer; e tenho certeza que Suas
Penqaas estfo sobre ele. Eu tenho grande encora-
Jamento, portanto, para ser fiel no cumprimento do
trabalho que Ele me deu para realizar. Eu sou Seu
servo; e, como tal, sou usadode acordo com a
clara diregdo de Sua palavra: “quando tiver opor-
tunidade, fazer o bem a todos o0s homens”. E Sua
providéncia concordaclaramente com Suapalavra,
que tem me livrado de todas as outras coisas para
que possa simplesmente fazer s6 isso, andar “por
toda a parte fazendo o bem”.

Para George Shadford. (Fim de margo), 1773

Querido George - Chegou a horade voce
embarcar para a América. Vocé deve ir até Bristol,
onde se encontrard com Thomas Rankin, o Capito
Webb e sua esposa.

Vou deixar vocé a vontade, George, no
grande continente da América. Proclame aber-
ltamente a sua mensagem ¢ faga todo o bem que
puder. Eu sou, querido George,

Seu, afetuosamente.
Oragdo

Pai querido, nés Te agradecemos por Jodo
Wesley e pela sua grande fé; por haver ele se
encontrado com Cristo naquela extraordindria
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experiéncia de Aldersgate, em Londres; e porque
seu coragio foi 150 estranhamente aquecido. Ele
tem sido uma inspiragio em Tuas médos para
aquecer 0s coragoes dos homens durante 0s
dltimos séculos. A f€ que ele pregou tem sido o
caminho da salvagio para um ndmero incontével
de pessoas que sofreram suainfluéncia. GragasaTi
por esse tipo de fé. Dé-me tanta fé quanto ele
possufa. Em Seu nome. Amém.

2. Oracéo

Para Srta. March, 29 de margo de 1760.

Tendo uma folga um pouco maior, aproveito
aoportunidade para escrever algumas linhas antes
que embarquemos. A oragdo ¢ certamente O
grande meio de nos achegarmos mais perto de
Deus; todos os outros sdo uteis a nés desde que
sejam usados juntos ou nos preparem para isso. O
conforto da oragfo pode ser tirado por pensamen-
tos dispersos, porém seus beneficios permanecem:
uma luta violenta contra esses pensamentos ndo €
omelhor e mais rapido meio para conquistd-los;
ao contrdrio, pedir calma e humildemente ¢
esperar pelo Seu auxflio que esmagard Satands
debaixo de seus pés. Voce indubitavelmente per-
manecerd em paz e com alegriaaté estar perfeita em
amor. N4o hd necessidade de se entrar em discus-
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880 quando alguém falar algo errado, nem ainda
trair a verdade, h4 um caminho intermedidrio.
Voce podesimplesmente dizer, “Eu creio de outro
modo; mas penso e deixo que pensem; niosou a
favor de contendas sobre este ou outro assunto
para que nfo seja magoada em lugar de fazer o
bem.” Lembre-se do seu chamado; seja

Uma simples seguidora do Cordeiro,

¢ inofensiva como uma criancinha.

Para Srta. March, 29 de junho de 1767.

Todos em sua famflia estdo vivendo neste
mesmo espfrito e fortalecendo-se mutuamente em
Deus? Espero que vocé tenha a satisfagio de
Observar a mesma coisa na maioria daqueles que
estdo ao seu redor, e de ver o trabalho de Deus
prosperar onde quer que vocé tenha oportunidade
de estar. Quando estiver com os seus amigos da
sociedade, terd uma necessidade mais imediata de
vigiar em oragdo, do contrdrio ird insensivelmente
absorver a frivolidade de seus espfritos e diminuir
um pouco a retiddo de seu caminhar. Nfo, fique
firme, andando em todas as situagGes como Cristo
também andou. A moda e 0s costumes no sjo nada
para vocé, pois tem um preceito muito mais ex-
celente. Vocé resolveu ser uma crista seguidora da
Biblia; e isso, pela graga de Deus, ndo em alguns,
masem todos os pontos. Continue no nome de Deus
€ na forga de Seu poder. Todavia ponha seus olhos
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em uma sO coisa; fixe num sO ponto; retenha e
aumente sua comunhdo com Deus! Vocé ndo tem
nada mais a fazer.

Para Srta. March, 25 de junho de 1771.

Indubitavelmente hd varios tipos e vdrios
graus de comunhdo com Deus. Ndo permos nos
limitar a apenas um; pode incluirocxercfcp de todgs
asemogses, ou separadamente ou em varias combi-
nagdes; e pode percorrer todos os nossos afazeres
externos. A oragfo mais desejdvel € aquela que nos
levaa abrir nossa alma e falar livremente com Deus.
Mas néio apenas isto é aceitavel a Ele. “Eu gostode
pessoas”, disse um santohomem, “que perseveram
no dever 4rido”. Tenha cuidado para ndo pensar
que este ¢ um trabalho perdido. Deus opera muito
nos coragdes mesmo nessas ocasioes.

“E quando aalma, suspirando para ser apro-
vada

’ Diz, “poderia eu amar”, e pdra, Deus
escreve “Amadal!”

Entretanto, o conforto € que vocé ndo precisa
parar aqui; pode prosseguir até que possa“regozij?’r
sempre, orar sem cessar e em tudo dar gragas.
Vocé sabe que esta & a vontade de Deus para vocé
em Cristo Jesus.
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Para sua mae, 17 de agosto de 1733.

Hé apenas um caminho e nenhum outro para
quecu estejaem paz; Deusprofbe que eu jamais o
sigal Tenho tantos alunos quanto preciso, e amigos
também; quando um ndmero maior for melhor
paramim, eu terei mais. Se eu ndo tiver mais alunos
depoisque estes se forem, entdoficarei contentede
ter uma paréquia perto da senhora; se eu tiver,
entdo serd um sinal para que eu permanega aqui.
Quer aquiou af, meu desejoé saber e sentir que néo
sou ninguém, ndo tenho nada e ndo possonada. Pois
quando estou vazio de mim mesmo, entdo sei com
cerleza que nem amigos nem  inimigos, nem
qualquer criatura podem me impedir de ser
“tomado de toda a plenitude de Deus”. Ndo
permita que as oragOes de meu pai e assuas sejam
negligenciadas em favor de

Seu filho afetuoso.

Oragao

Deus e amado Pai, Gragasa Ti pelos homens
de Deus que encontraram auxflio na orag3o e que
aprenderam os segredos das preces. Por Cristoque
ensinou a simplicidade da oragfio e porhaver Ele
préprio tido a necessidade de orar, eu sou
agradecido. Aqueles que t&m se dedicadoa Ti em
oragdo sdo seguidores dAquele que ensinou Seus
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discfpulos a orar. Eu oro aTi, 0 mesmo Pai, Aguele
que ouve, vé e sabe, que cuida e tem compaixdo e
misericérdia. Que eu possa compreender 0 poder
didrio da oragio e que possa viver em tal espfritp c!e
oragfio que minha vida seja uma comunhéo didria
conTigo. Ajuda-me hojea orar deacordo com Tua
vontade e que ela seja feita na terra como € feita no
céu. Amém.

3. Saide do Corpo

Para Lady Maxwell, 5 de julho de 1765.

Permita-me, minha querida amiga, acrescen-
tar uma palavra também a respeito de sua saide
fisica. Vocé deve de qualquer modo tomar bas-
tante ar e fazer exercfcios o quanto puder. E devo
aconselhd-la (muito embora o velho hébito torne
isso diffcil, se for o seu caso) a dormir o mais cedo
possfvel; ndo mais do que as dez horas para que
possa se levantar o mais cedo que a _saﬁde o]
permitir. Uma assim chamada boa dipogqéo, ouo
contrério, depende muito disso. Creio que 0s
remédios serdo de pouco beneficio, vocé precisa
apenas de uma dieta adequada, regularidade €
exercicio constante, com a béngdo de Deus.
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;’171;(; Lady Maxwell, Norwich, 23 de fevereiro de

E mantenha-se minha querida amiga 2
maior distancia da tentagfoe evite cuidadosamente
todas as oportunidades do mal. Oh, esta € um boa
luta, embora dolorosa! Vocé descobrird que ndo
estd sendo enviada & batalha por conta prépria.
Voce tem a Ele consigo, que tem compaixfio de suas
enfermidades; que se lembra que vocé € p6; e que,
a0 mesmo tempo tem todo o poder no céu e na
terra, e assim € capaz de salvd-la a0 maximo. Faga
exercfcios, especialmente agora que a primavera
vem chegando, isso seria de maior beneffcio para
suasaiide doque centenas de remédios; e eu ndo sei
se ndo seria restaurada em maior medida, do que
por muitos anos, quando a paz de Deus se estabe-
lecer em seu coragfio. Estd muito distante? Nfo
pense assim. Ele ndo € surdo; Ele agora ouve o
clamor de seu coragdo. Serd que Ele nfo vai

responder? Por que ndo hoje? Vem Senhor Jesus,
vemdepressa! Sua sinceridade me obriga a ser mais
do que nunca, minha querida senhora,

Seu afetuoso amigo e servo.

Para Lady Mawell, Newcastle-upon-Tyne, 6 de
maio de 1766.

' Minha querida Senhora. - Foi bom ndo ter
ouvido nada sobre os sofrimentos por que passou
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ultimamente até que tudo houvesse passado. A
senhora tem grande motivo para bendizer a Deus
porqueisso ndo a tirou do caminho. Asenhoradeve
ter facilmente conclufdo que “todas essas pessoas
sfoiguais” eque por essarazdo cederam amilhares
de raciocfnios que a teriam levado atotal escuriddo.
Mas ¢ claro que a senhora ndo foi deixada com sua
prépria fraqueza. A senhora tem um forte Auxili-
ador. O Senhor permanece 2 sua mao direita, por-
tanto a senhora nfo serd abalada. E eu nfo tenho
duvida de que Ele continuard a ajudd-la até que
Seus bragos lhe tragam salvagdo. Mas, nesse meio
tempo a senhora precisa de paciéncia; e mais ainda
por ter um corpo fraco. Isto, pode-se esperar,
freqientemente trard depressdo A alma, espe-
cialmente até que sua fé seja forte. Mas, logo isso
acontecerd, visto que é um dom, sim, € um dom
gratuito de Deus! Desse modo nunca estd muito
distante. A palavra estd perto! “Cré somente!”
Olhe para Jesus! Seja salva! Receba de Sua pleni-
tude graga sobre graga; misericordia, ¢ graca para
manté-la.

Oragdo

O Deus, gragas pela satide do nosso corpo,
pelas reservas de forgas que recebemos hoje, pela
saiide que tenbo neste momento. Afasta de mim,
6 Senhor,aquelas coisas em minha vida que preju-
dicam minha saide corporal. Ensina-me a seguir as
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regras de uma vida sauddvel. Que eu possa conter
os meus desejos. Dd-me a consciéncia de minha
dependéncia do Grande Médico do meu corpo e de
minha alma. Que eu possa compreender que das
duas, asaide de minha alma ¢ mais importante que
adomeu corpo. Que eu possa me alimentar do p4o
do céu e que Tu continues a me alimentar até que eu
esteja satisfeito. D4-me hoje a medida da forga de
que eu preciso. No nome de Jesus. Amém.

4. Tentacfio, Pecado e Perdéio
Para Jane Hilton. Guiseley, I de julho de 1768.

Minha querida irmé&, - Agora vocé deve
esperar tentagOes. Talvez elas a assaltem de todos os
lados, pois todas as forgas do inferno estdo enfure-
cidas com vocé e usaro todas as artes pararemové-
la de sua firmeza. Mas Ele, que é por vocg, é maior
que todos 08 que estdo contra, apenas tenha cui-
dado com 0s maus raciocfnios! Segure-se simples-
mente nEle que aama, e a quem vocé ama
justamente como umacrianga desamparada. Cristo
¢seu, tudo € seu: e isso basta. Descanse toda a sua
almanEle! Voce sente aprova em simesma de que
Ele limpou o seu coragdo? Vocé sente isso com
frequéncia? E tem a sensagdo constante da pre-
senca amorosa de Deus? Vocé nunca precisa
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perder nada do que Deus lhe deu, por isso fique
perto dEle. Seja pequena e humilde aos seus
proprios olhos, gloriando-se apenas no Senhor. E

ndo deixe de orar pelo
Seu afetuoso irméo.

Para seu irmdo Samuel. 7 de julho de 1738.

Entristego-me a0 pensar como 0 santo nome
pelo qual somos chamados seja basflemado entre
os pagdos porque véem cristdos descontentes,
cristfios irracfveis, cristdos ressentidos, cristdos
mundanos, sim, (lembrando que somos capazes de
dar valor a pequenas coisas), enguanto véem cris-
tdos julgando uns aos outros, ridicularizando uns
aos outros, falando mal uns dos outros, aumen-
tando em vez de carregarem as cargas uns dos
outros. Quio amargamente Juliano haveria de se
referir a eles, “Vejam como esses cristdos se amam
uns aocs outros!” Eu sei que eu mesmo, temo que
voce s vezes, € minha irmd sempre, temos estado
sobessa condenagfo. Oh, Deus, permitaque jamais
pensemos em fazer a Sua obra quebrando aqueles
mandamentos que s8o a propria vida de Sua
religidfo! Mas que possamos terminantemente
abandonar toda a ira, e célera, e mallcia, €
amargura € maledicéncia.
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Para Philothea Briggs. 19 de outubro de 1772.

A diferenga entre tentagio e pecado € ge-
ralmente bastante clara para todos os que s&0
simples de coragio; mas em alguns casos especiais
ndo ¢ simples: entdo queremos a ungdo daquele
que € Santo. A humikiade voluntdria, chamando
todos o8 erros de pecado, nfo € agraddvel a Deus.
O pecado propriamente dito nfio € mais nem
menosdo que “uma transgressao voluntdria de uma
conhecida lei de Deus.”

Para Richard Tompson, 25 de julho de 1775.

Senhor, a respeito da natureza do assunto,
acho que a divina convicgo de perddo estd dire-
tamente subentendida na evidéncia ou na con-
vicgo das coisas invisfveis. Mas se néo estiver, ndo
¢ absurdo pensar que quando Deus perdoa um
pecador com 0 coragfo partido e pesaroso, Sua
misericérdia O obrigaa umoutro ato -testemunhar
a0 seu espfrito que Ele o perdoou.

Eusei que sou aceito; entretanto esse conheci-
mento € as vezes abalado, embora nfio destrufdo,
pela diivida ou pelo medo. S¢ esse conhecimento
fosse destrufdo ou totalmente apagado, eu ndo
poderia entdo dizer que tive a fé cristd. A mim
parece a mesma coisa dizer: “Eu sei que Deus me
aceitou”, ou “Eu tenho plena certeza de que Deus
me aceitou”.
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Oragdo

Querido Paido céu, gragas Te dou porque Tu
nos entendes. Tu entendes que as tentagoes €stdo
aonossoredor e que as forgasdo mal tentam nossas
almas. Confesso os meus pecados, as transgressoes
da Tualei, € o pecado que tdo facilmente me
assalta. Mas eu Te agradeco, tam-bém porque Tu
que estds comigo €s maior que todos os que est?o
contra mim. A tentagdo que me assalta ndo € maior
que a graga que me € concedida. Comosou agrgdc-
cido pela promessa, “Minha graga te basta”. Acima
de tudo, eu Te agradego pelo perddo, pel{l Tua
miseric6rdia. Eu preciso de perdéo; eu preciso de

_misericérdia. “Deus, sé propicio a mim, um peca-

dor”. Déd-me a consciéncia do perddo e o
testemunho do Espfrito de que eu agora sou Teu
filho. Em nome de Jesus. Amém.

5. Préticas nfio cristéis
a) Reclamagdo

Para Ebenezer Blackwell Redriuh, 31 de agosto de
1755.

Prezado Senhor - A experiéncia confirma seu
conselho em ambos os casos. Em minha dltima
viagem ao norte, toda a minha paciéncia foi posta
a prova muitas e muitas vezes; todos os meus
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esforgos para agradar nfo tiveram sucesso. Na
minha viagem atual eu salto como se estivesse livre
das correntes. Estou contente com qualquer
acolhimento que encontro, € meus companheiros
estdo sempre de bom humor “porque estdo
comigo”. Este deve ser o espfrito de todos os que
viajam comigo. Se um jantar ruim, ou uma cama
dura, um quarto pobre, uma chuva forte, ou uma
estrada empoeirada os deixa mal humorados, isso
me pesa mais do que todo o resto junto. Pela graga
de Deus eu nunca reclamo, nfo me queixo de nada
enada me deixa descontente. E ouvir pessoas
reclamando € murmurando ao meu ouvido por
todas as coisas € como se arrancassem a carne de
meus 08s0s. Eu vejo Deus sentado no Seu trono e
dirigindo tudo muito bem. Portanto, eu posso
aglentar isso também - ouvir seu governodo mundo
constantemente criticado (pois censurando as
coisas que so Ele pode alterar, nés na verdade O
estamos culpando); no entanto € um peso t4o
grande para mim que ndo posso levd-lo sem sofri-
mento, e bendigo a Deus quando é removido.

b) Ansiedade
Fara Philothea Briggs, Calway, 28 de maio de 1771.

Sua preocupagfio € com o presente momento:
seu interesse € viver o dia de hoje. Em todos os
sentidos deixe que 0 amanh4 se preocupe com suas
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proprias coisas. E verdade, a plena certeza da espe-
ranga exclui todas as dividas sobre nossa sal\fagao
final; mas isso ndo continua e ndo pode continuar
por mais tempo do que andamos junto de Deus. E
isso ndo inclui qualquer certeza de nosso compor-
tamento futuro; nem eu conhego qualquer palavra
na Bfblia que nos dé autoridade para procurar um
testemunho desse tipo. Mas exatamente até esse
ponto vocé pode ir...

Eu quero o testemunho, Senhor,

Que tudo o que eu fago € certo,

De acordo com Tua vontade € palavra,
Bem agraddvel aos Teus olhos.

c) Orgulho
Para Philothea Briggs. Dublin, 13 de julho de 1771.

No caso que mencionou, toda a satisfagdo
consigo mesma ou auto-aprovagio ndo € orgulho.
Certamente deve haver auto-aprovagio que nfo
seja pecado, embora possa ocasionar um certo grau
de prazer; “Porque a nossa gloria € esta: O
testemunhode nossa consciéncia diante de Deus”.
E esta alegria nfo ¢ melhor nem pior por vir
acompanhada por um impulso natural de tempera-
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mentoe entusiasmo. Igualmente natural ¢ inocente
€ a alegria que sentimos por sermos aprovados por
aqueles a quem amamos. Mas, em todos estes casos
hd a necessidade do mdximo cuidado para que
ndo passemos gradativamente da alegria inocente
ou da auto-aprovagdo para aquilo que ndo €
inofensivo, para o orgulho (pensando de nés
mesmos, além do que convém) ou vaidade, um
desejo de elogios; pois “uma fina separagfo divide
suas fronteiras...””). Seja tudo com sinceridade.

d) Preconceito

Para Lady Maxwell. Londres, 1 dedezembro de 1765.

Minha querida senhora - Talvez seja muito
raroque algum filho de homem néo tenha alguma
vez sido tocado de leve pelo preconceito, embora
ndo ferido. Masissonfio prejudica, a menos que se
fixe na mente. Ndo € a capacidade de entender que
impedeisso. O coragfio, que por outro lado sofre
mais por isso, constitui a tnica resisténcia efetiva.
Eu nfio posso facilmente ser preconceituoso em
relagdo a alguém que eu ame com ternura até que
esse amor diminua. Portanto, como nossa afeigfo €
preservada pela vigilancia e oragdo a Ele que nd-
la deu, o preconceito deve permanecer a distancia.
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e) Afeicio desordenada
Para Sarah Mallet. Bath, 11 de margo de 1788.

Nfo me admiro que vocé tenha provagoes:
vocé deve esperd-las de todosos lados. Vocé anda
diariamente sobre perigos, ciladas e morte. Mas,
eles ndo poderfo atingi-la enquanto seu coragdo
estiver apegado a Deus. Cuidado com o orgulho!
Cuidado com aduladores! Cuidado com o
desanimo! Mas acima de tudo, cuidado com a
afei¢io desordenada! Aqueles que se aproveitam
de vocé estarfio aptos a amé-la mais do que o
necessdrio; e isso nfo a levard naturalmente, a
mesmatentagio? Nao € isso, Sally,que jd estdacon-
tecendo? Seu coragdo estd totalmente pleno de
Deus? Esté limpo de fdolos?... Ele ainda € o unico
objeto de seu desejo, o tesouro e a alegria de seu
coragfo?

f) Disputas
Para Arthur Keene. Dublin, 1 de julho de 1759.

Se nfo nos encontrarmos até que al-
cancemos um mundo melhor, vocé terd que me
permitir dizer-lhe que eu 0 amo afetuosamente e
assim continuarei até que nosso tempo na terra
tenha passado. E permita-me dar-lhe mais um con-
selho (antigamente vocé dava valor aos meus conse-
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1hos) - deixe de lado as disputas. Tire seus pensa-
mentos, tanto quanto possfvel, de todos os pontos
controversos. Vocé s6 deve prestar atengdo a um
ponto - Emanuel, Deus conosco; deve se fixar em
um dnico ponto - Cristo em nés, a esperanga da
gidria! O que significa o resto em comparagdo a
iss0? Deixe que toda a suaalma se comprometa com
isso. Ainda um pouco mais e todo o resto passard
como uma sombra!...

Seu sempre afetuoso irmao.

g) Mexerico religioso
Para Philothea Briggs. Whitby, 20 de junho de 1772.

De todos os mexericos, o religioso € o pior;
eleacrescenta a hipocrisia a falta de caridade, e efeti-
vamente faz o trabalho do diabo em nome do
Senhor. Os lfderes de todas as Sociedades devem
se esforgar muito para tirar isso do meio dos
Metodistas. Que eles em grupos ou classes ob-
servem -

1.“ A partir de agora ndo falaremos de qualquer pes-
soa ausente, mas somente de Deus e de nossas
almas”. 2. “Que aregrade nossa conversaaqui seja
aregra de todas as nossas conversas. Que isto seja
observado (a ndo ser em algum caso necessa-
riamente especial) em todas as ocasiGes € em todos
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08 lugares”. Se essas regras forem freqlientemente
inculcadas, terdo um excelente efeito.

h) Cobiga de riquezas
Para Srta. March. Londres, 7 de fevereiro de 1776.

Tenho encontrado alguns pobres incultos
que tém excelente gosto e sentimentos; € muitos
ricos, muitos mesmo, que raramente tém qualquer
sentimento. Mas ndo quero falar sobre isso; quero
que vocé converse mais, muito mais com os mais
pobres, que, se nfio tém gosto, t¢m almas - aimas
que voce deve guiar no caminho do céu. E eles tém
(muitos deles) fé€ e amor a Deus em maior medida
que muitas pessoas que conhego. Penetre em seu
meio apesar da sujeira e de centenas de circuns-
tancias desagraddveis, € assim, ndo assuma a pose
de dama da sociedade. Ndo limite sua conversa a
pessoas distintas e elegantes. Eu gostaria disso tanto
quanto vocé, mas ndo posso encontrar um pre-
cedente para isso na vida de nosso Senhor ou de
quaiquer um de Seus apdstolos. Minha querida
amiga, que vocé e eu possamos andar como Ele
andou...

Néao deixe que suas despesas sejam maiores
que suarenda. Aos servos eu daria tanto quanto os
outros ddo pelo mesmo servico, e nada mais. E
impossfvel formular regras gerais para “economizar
tudo o que pudermos” e “dar tudo o que puder-
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mos”. Neste caso, me parece, precisamos neces-
sariamente ser dirigidos de tempos em tempos pela
ungfo do Santo. Espfritos maus tém, sem divida
alguma, muito o que fazer neste mundo mau;
freqientemente em colaboracdo com homens
maus e freqtientemente sem eles.

Para Sir James Lowther, 28 de outubro de 1754.

De um modo geral, eu preciso, mais uma vez,
pedir-lhe seriamente que pense em si mesmo, em
Deuse na eternidade. 1. Arespeito desi mesmo, 0
senhor ndo € donode nada - ndo,de nem mesmoum
centavo no mundo. O senhor € apenas um mor-
domo do que o Senhor ihe confiou, para ser
disposto ndode acordo com a sua vontade, mas com
a dEle. E o que osenhor pensaria de seu mordomo
se ele se dispusesse do seu dinheiro de acordo com
avontade e o prazer dele? 2. Ndo € Deus o dnico
proprietdriode todas as coisas? E osenhor ndoterd
que prestar contas a Ele de cada parte de Seus bens?
E que conta terrfvel se voce tiver gasto alguma parte
nio de acordo com a vontade dEle mas com a sua
préprial 3. Amorte ndo estd perto? Eo senhore eu
ndo estamos justamente pisando na eternidade?
Néo iremos aparecer diante de Deus, e despidos
de todas as coisas materiais? O senhor se alegrard
entdo com odinheiro que deixou atrds desi? Qu com
oque foi dado para sustentar uma famflia, como ¢
chamada? N&o seria isto, na verdade, sustentar o
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orgulho, a vaidade e a luxiiria que o0 senhor mesmo
tem desprezado durante toda a sua vida? O Senhor,
eu pego que, por amor a Deus, por amor 2 sua
prépria alma imortal, examine-se, verifique se na
verdade o senhor nd0 ama o dinheiro. Se essa for a
verdade, o senhor ndo pode amar a Deus, e se mor-
remos sem o temor a Deus, o que resta? Apenas
sermos banidos de Sua presenga para todo o
sempre.

i) Quase cristio
Para Ebenezer Blackwell. York, 16 de maiode 1753.

Prezado senhor, - Por algum tempo tenho
tido vontade de enviar-lhe algumas linhas. Tenho
observado freqtientemente, com sensfvel prazer,
seu forte desejo de ser ndo quase, apenas, mas
inteiramente cristdo. E o que o impediria? O que
impede que esses desejos sejam realizados? Eofato
de levar um certo princfpio muito longe? Quero
dizer, um desejo de agradar a todos os homens para
0 bem deles? Ou € um tipo de vergonha? Uma
vergonha ndo do pecado, mas da santidade, ou a
qué ela o levard? Temo que isto 0 magoe. Receio
que o senhor ndo tenha progredido a esse respeito;
nfo somente isto mas que esteja regredindo pela
submissfioa essa situagfo, em vezdeprogredir con-
quistando-a. Temo que o0 senhor ndo seja tdo audaz
por Deus hoje como o foi h4 cinco ou seis anos. Se
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isso for certo, o senhor estd em grande perigo, pois
neste caso, quem € que sabe quando parard?
Desistir de um s6 ponto nos leva, naturaimente, a
desistir de outro e mais outro até que desistamos de
tudo. Se-nhor, tenha cuidado com isso! Onde quer
que tenhamos chegado, permanegamos firmes!
Mas isso s6 acontece se formos para afrente. Do
contrdrio deveremos regredir. O senhor precisa de
coragem e de resolugdes firmes, pois tem milhares
de inimigos: o mundo adulador e sombrio, os gover-
nadores das trevas deste mundo, € 0 grande inimigo
dentro dele. Quanto o senhor precisa vestir toda a
armadura de Deus, para poder resistir no mau dia!

Oragdo

“Amado Deus e Pai da humanidade, perdoa-
nos nossos caminhos agitados”. Eu vivo em um
mundo exaitado; consinto em modos exaltados de
falar e agir. O Deus, perdoa-me dos pecados do
orgutho e do preconceito, por pensar coisas m4s e
falar palavras pecaminosas. Faze-me desejoso de
reconhecer que devo estar contente no estado em
que me encontro e me dedicar diligentemente a ser
um mordomo de tudo o que possuo. Que eu nio
seja quase cristdo “e ndo longe do Reino de Deus”,
mas que possa aprender o segredo de amar-Te
perfeitamente. Suplico-Te que me ensines esse
segredo hoje. Que eu possa viver de talmodo que
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seja uma testemunha para todos agueles com
quem eu vivo e trabalho. No nome de Cristo.
Amém.

6. Perfeicéio

Para seu irmdo Charles, Londres, 27 de janeiro de
1767.

Querido irmdo, - Algumas idéias vieram a
minha mente esta manhd, as quais, eu creio, seria
Gtilanotar; mais propriamente porque pode ser um
meio de nos entendermos mutuamente com mais
clareza; que possamos concordar tanto quanto
possfvel e entdo daremos conhecimento delas ao
mundo.

Fu estava pensando na Perfeicdo Cristd, con-
siderando o assunto, o modo e o tempo.

1. Por perfei¢fio eu quero dizer o humilde,
gentil, paciente amor de Deus e do homem
governando todos os temperamentos, palavras ¢
agoes, todo o coragdo por toda a vida. Ndo incluo
uma impossibilidade de abandonar essa perfeigdo,
quer em parte ou no todo. Sendo assim, descarto
algumas expressdes de nossos hinos que par-
cialmente expressam € parcialmente contém tal
impossibilidade. Eu ndo discuto o termo “sem
pecado”, embora ndo me oponha a ele.

Concordamos ou discordamos até aqui? Se
discordamos, em que ponto?
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2. A respeito do modo. Creio que esta per-
feigdo € formada na alma pela fé, por um simples
atode fé, conseqientemente em um instante. Mas,
creio em um trabalho gradual tanto precedendo
como seguindo esse instante. Concordamos ou dis-
cordamos a esse respeito?

3. A respeito do tempo. Creio que este ins-
tante € geralmente o momento da morte, 0 mo-
mentoantesda alma deixar o corpo. Mas, creioque
possa ser dez, vinte, ou quarenta anos antes da
morte.

Concordamos ou discordamos neste ponto?

Creio que € geralmente muitos anos depois da
justificacdo, mas que pode acontecer dentro de
cinco anos ou cinco meses. Ndo conhego nenhum
argumento conclusivo aocontrério. Vocé conhece?
Se for muitos anos depois da justificago, eu
ficaria contente de saber quantos sfo. Pretium
quotus arrogat annus? (“Que anodeve reivindicar o
prémio”) E quantos dias ou meses, ou mesmo anos
voce admite que haja entre a perfeicdo e a morte?
Quanto tempo depois da justificagdoela deve ser? E
qudo perto da morte?

Se for possivel, que cheguemosa um bom
entendimento, tanto para o nosso bem como para o
bem do povo.
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Para William Dodd. Kingswood, 12 de margo de
1756.

Senhor Reverendo. Qual seja o significado
da palavra “perfeigdo” € outro assunto; mas €
inegavelmente um termo da Escritura. Sendo
assim, ninguém pode fazer obje¢fio a0 uso do
termo, qualquer que seja a explicagdo dada a ele.
Estou bastante desejoso de considerar qualquer
objegdo que o senhor faca ao que € desenvolvido na
primeira parte do serm&o. Mas eu ainda acho que a
perfeicdo & apenas outra palavra para santidade, ou
aimagem de Deus no homem. Eu acho que dizer
que Deus fez o homem perfeito, € exatamente o
mesmo que dizer que Ele o fez santo, ou a Sua
prépria imagem. O senhor ¢ a primeira pessoa
sobre quem eu li ou falei que duvidou desse
assunto. Agora, essa perfeigfio certamente admite
graus. Portanto, eu prontamente consintona pro-
priedade dessa distingdo, perfeigdo de classe e
perfeigfdo de graus. Também ndo me lembro de
qualquer escritor antigo ou moderno que se
oponha-a essa idéia.

Para Srta. March. Sligo, 27 de junho de 1760.
H4 aproximadamente dois dias fiquei sur-
preso ao encontrar entre 0s meus papéis uma carta

sua que temo ndo haver respondido.
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Toda pessoa, embora nascidade Deusemum
momento, ¢ santificada em um instante, ainda
assim, indubitavelmente cresce por etapas vagaro-
sas, tanto depois da mudancga anterior como da
udltima. Mas, ndo se conclui daf que seja necessério
haver um considerdvel espago de tempo entre uma
e outra. Um ano ou um més sfio para Deus como
mil. Se quiser agir, este € o presente para Deus;
muito menos, hd a necessidade de muito sofri-
mento; Deus pode realizar seu trabalho tanto por
meio do prazer como da dor. E, portanto, sem
sombra de divida, orar ¢ buscar a salvagdo total,
todas as horas, todos 0s momentos, semesperar até
que tenhamos feito ou sofrido mais. Por que nfio ¢
este 0 tempo aceitavel?

Para Srta. Furly. St. Ives, 15 de setembro de 1762.

Minha querida irm4, - Mantenha-se firme no
que vocé alcangou. Mas espere que grandes coisas
estejam ao seu alcance, embora nosso amigo fale
como se voce ndo devesse esperar por elas até o
momento da morte.

Certamente a santificagdo (no seu sentido
correto) € “um livramento instantdneo de todoo
pecado” e inclui “um poder instantdneo entdo
dado, de sempre ser fiel a Deus”. Entretanto, esta
afirmag4o (pelo menos nos nfveis mais baixos) ndo
inclui o poder de nunca pensar alguma coisa inqtil,

34

nem de nunca falar palavras desnecessdrias. Eu
mesmo penso que tal perfei¢do éinconsistente com
o viver em um corpo corruptfvel; pois isso faz com
que sejaimpossfvel “‘sempre pensar corretamente”,
Enquanto vivermos nés errarremos mais, ou
menos. Se, entretanto, a perfei¢do cristd suben-
tende isso, ndo devemos esperd-la sendo apds a
morte.

Eu quero que voc seja toda amor. Esta € a
perfeigdo na qual eu creio € que ensino. E essa
perfeicdo € consistente com mil perturbagbes
nervosas, o que nio acontece com essa perfeigdo
altamente forgada. Na verdade, meu julgamento €
que (neste caso particular) se exceder € desfazer, e
que colocar a perfeigdo muito alta (t8o aita que
nunca ouvimos ou lemos sobre alguém que a tenha
alcangado) € o mais efetivo (porque insuspeitado)
meio de tird-la do mundo.

Oragdo

Nosso Pai, gragas Te damos porque Tu ndo
nos chamas para uma vida fdcil. Tu nos chamas
para sermos perfeitos como Tu €s perfeito. Somos
chamados a nos regozijarmos sempre, a orarmos
sem cessar € em tudo darmos gragas.

Ensina-me o significado profundo de ser per-
feito. Ajuda-me a me livrar de um temperamento
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pecaminoso. Livra-me de todo pecado conhecido
por pensamento, palavra € agdo. Ajuda-me a pros-
seguir rumo a perfeigdo neste dia. Possa Teu Santo
Espfrito habitar em meu coragio pela fé para que
Ele possa testemunhar ao meu espirito que sou um
filho Teu. No nome de Jesus. Amém.

7. Amor

FPara sua mae, Lincoln College, 28 de fevereiro de
1732.

Querida mée, hd apenas um motivo de pre-
ocupagdo que as vezes encontro em seu Compor-
tamento para comigo. A senhora realiza os mais
nobres préstimos de amor por mim, e entretanto
culpa a Fonte de onde eles fluem. A senhora disse
mais de uma vez que me amademais e que lutaria
para me amar menos. E disso que eu me queixo.
A senhora ndo acha que uma afei¢fo natural ¢ ma
em si mesma, longe disso. Mas diz que tem apenas
um pouco mais de tempo no mundo e, portanto,
ndo deveria ter muito apego por qualquer coisa
dele. Muito certo: nfo por qualquer coisa que
pereca com o mundo. Mas eu sou uma dessas
coisas? Se a senhora pensa que estou “doente para
morrer”, ame-me mais € a senhora orard com mais
fervor para que eu seja curado. Se a senhora, pelo
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contrdrio, estd inclinada a pensar que hd esperanga
de que eu me recupere, entd0 0 que acontecerd se
a senhora deixar 0 mundo em pouco tempo?
Aqueles que Deus uniu pode a morte separar? De
acordo com sua suposi¢io de que espfritos desen-
carnados ainda servem aqueles que eram sua
famflia de acordocom a carne, nem um momento!
Certamente ndo almeje. Ainda um pouco de tempo,
¢ se asenhora ndo voltar para mim, certamente serd
alcangada pelo,

Seu fitho obediente € afetuoso.

Fara Srta. March. Charlemont, 9 de junho de 1775.

Estou menos inquieto sobre seu progresso
em adquirir conhecimento continuamente do que
seele atornard mais apta aamar. Hdum perigoem
dar mais énfase a isso do que a boa razdo requer.
Por outrolado, vocé tirard muito mais proveito de
um sermfo que ndo melhore seu conhecimento -
que ndo se aplique ao entendimento tfo dire-
tamente como ao coragdo. Eu tenho mais neces-
sidade de calor do que de luz. Eu douvalor 2 luz, mas
ela é nada comparada ao amor. Tenha isso em
mente, minha querida amiga, em todos os cultos, e
entdo vocé raramente ficard desapontada. Entdo
vocé ndo ficard parada no limiar da perfei¢fo
(espero que ndo estejaagora), mas prosseguird para
oalvo, para o prémio da soberana vocagfo de Deus
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em Cristo Jesus, até que experimente todo aquele
amor de Deus que excede todo o (especulativo)
entendimento.

O prolongamento de suavida e a recuperagfio
de suasaude sio bé€ngdos incalculdveis, mas como
vocé poderd melhord-las para a gléria do Doador?
Evoce estd mesmo desejosa de saber isso? Entfo eu
Ihe direi como. V4 € veja os pobres e doentes em
suas préprias choupanas pobres e pequenas. Leve a
sua cruz, mulher! Lembre-se da fé! Jesus foi nasua
frente e ird ao seu lado. Deixe de lado a mulher de
sociedade: vocé tem um cardter mais elevado. Vocé
€ uma herdeira de Deus e co-herdeira com Cristo!
Voce nfo ird encontrd-Lo no ar com dez mil dos
Seus santos? O esteja pronta!

Para a Senhora Barton. Londres, 6 de novembro de
1781.

Fiquei contente com o pouco tempo em que
estivemos juntos, € espero que no tenha sido em
vao. Percebi que hd amor para com suas duas
pequenasjovens. H4duma boasemente plantada em
seus coragdes, que, se for cuidadosamente regada,
provaveimente dara frutos para o seu conforto e
paraa glériade Deus. Que seu maridoe a senhora
possam prosseguir de mdos dadas reavivando o dom
de Deus que estd em vocés e correndo com re-
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signagfio e paciéncia a corrida que estd colocadaa
frente. Voces jd encontraram e certamente encon-
trardo muitas e diferentes tentagGes; mas tém tido
a prova completa de que Deus € fiel, que nunca
permitird que sejam tentados além das suas forgas;
pelo contrdrio, juntamente com a tentagdo oOs
proverd livramento, de sorte que a possam suportar.
O esperem, entdo, o descanso do Senhor! Sejam
fortes, e Ele confortard seus coragoes. E ponham
entdo sua confianga po Senhor.

Para Srta. March. Maio, 1769.

F: notavel que S50 Paulo coloque isto no final
detudo,que “Oamortudosuporta”; Eisto€ asoma
de sua vontade para com os Colossenses. “Sendo
fortalecidos em toda a perseveranga € longanimi-
dade, com alegria”. Aqueles que tém alcangado isto
estdo preparados para a heranga e prontos para
saudarem seus amigos na luz. H4 um tempo
quando crescemos em diregdo a este alvo, mesmo
sem qualquer progresso sensfvel; como na
pardbola, a semente cresce € floresce € ndo tem
conhecimento disso. Muitas vezes, naverdade, ndo
sabemos como o poder do Altfssimo de repente nos
protege enquanto O primeiro ou o puro amor €
derramado abundantemente em nossos coragoes.
Masoutras vezes Ele confirma e aumentaesse amor
de um modo gradual e quase insensfvel.
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Para Philothea Briggs. 5 de janeiro de 1772.

N&o € sempre um defeito se preocupar com
uma coisa de cadavez. E a capacidade de agir assim,
deempregar todo o vigor damente naquilo que se
tem em maos, pode atender a excelentes propdsi-
tos. Vocé deve apenas ser extremamente cui-
dadosa, paranfo seguir alguma coisa errada. Pri-
meiro, esteja bem segura ndo apenas de que seja
uma coisa boa, mas que seja a melhor para sinesse
momento; € ent4o, aquilo que estiver em suas mios
para ser feito, faga com todas as suas forcas. Mas
voce terd todas as coisas em uma, toda a religido
concentradaem um ponto, nestas palavras “Andai
em amor, como também Cristo vos amou, e se
entregou a si mesmo por nés.” Tudo estd contido no
amor humilde, gentil e paciente. N4o € isso, por
assim dizer, um dispositivo divino para ajudar a
estreiteza de nossas mentes, a insuficiéncia de nosso
entendimento? Todoo correto equilfbrio espiritual,
e entdo todas as palavra e aghes certas natu-
ralmente espalham oamor. De fato, portanto, vocé
ndo deseja mais que isto: estar cheia de fé que
produz o amor.

Oragdo

Pai querido, agradecemos-Te pelo amor cris-
tdo. Agradecemos-Te porque hd um amor que
suporta toda as coisas, um amor que nunca falha.
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Agradecemos-Te pela nossa f€ € nossa esperanga,
mas lembramos das palavras do ap6stolo, “Agora,
pois, permanecem a fé, a esperanga e 0 amor, estes
trés, porém o maior destes € o amor.”

Quio freqUentemente, ¢ Deus, tenho
deixado esse ideal. Tusabes quéo freqiientemente
tenho deixado de amar e tenho sido desagradavel.
Perdoa-me agora e que eu possa ter uma com-
preensdo cristd do que € realmente o Teu amor e
traduzido para o meu préximo. No nome do
Salvador. Amém.

8. Vitoria sobre o sofrimento e a tristeza
Para Srta. Bolton. Londres, 15 de junho de 1771.

Minha querida irmd, - Uma carta sua €
sempre bem-vinda; mas nunca o foi tanto como
agora, sendo este o tempo em que pareceu bom ao
Senhor prové-la como que pelo fogo. Ndo tema,
creia somente. Ele estd com vocé no fogo de modo
que as chamas n#o arderfioemvocé. Ohcomo vocé
o louvard vezes sem fim por sua visitagdo sdbia e
bondosa! Ele estd eliminando todas as suas im-
purezas para que vocé seja um vaso encontrado
paraousodo Mestre. Felizessdo aqueles que fazem
aSuavontade, ¢ mais felizes ainda aquelesque a ex-
perimentam. Mas, seja qual for 0 seu sofrimento,
n4o abandone aquela confianga que terd grande re-
compensa de galarddo. A fim de que possa se
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manter assim, ndo discuta, simplesmente olhe para
Ele que a ama. Diga-lhe, como uma criancinha,
tudo o que vocé quer. Levante os seus olhos e sua
petigdo serd atendida: Ele ouve o clamor do seu
coracdo. E conte todos os seus problemas para

Seu afetuosamente.

Para Christopher Hopper. St. Ives, 12 de setembro de
177s.

Meu querido irméo, - O Senhor o deu € o
Senhor o tirou, e todos os Seus caminhos sf0
sdbios. O grande ponto é entender o desfgnio de
Sua bondosa sabedoria ¢ atender e cumprir esse
desfgnio. Uma coisa € certa: Ele o chama para uma
dedicacdo mais completa e absoluta de sua alma e
corpo para Ele. Chama para que vocé fale mais com
Ele pela oragdo e meditagio. Através da primeira
nés falamos mais diretamente com Deus, e pela
segunda Ele fala conosco. E toda perda possfvel é
lucro se produzir esse efeito abengoado.

Considere-se agora mais do que nunca unido
a Cristo € ao Seu povo querido, entdo mesmo por
este plano bondoso-severo vocé deverd louvd-Lo
para sempre. Eu sou

Seu afetuoso amigo e irméo
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Para Lady Maxwell. Manchester, 10de julho de 1764.

N&o posso deixar de pensar sempre na se-
nhora... privada de todos os seus queridos parentes,
convencida de que é uma pecadora, uma devedora
que nfo tem nada com que pagar € justamente
pronta a clamar:

Jesus, agora que perdi tudo 0 que € meu
Deixe-me descansar no seio Teu.

Amém, Senhor Jesus! Fala, porque Teu servo
ouve! Fala Tumesmoao seu coragio! Ergue essas
mdos pendidas € os joelhos debilitados. Deixe que
ela O vejacheio de graga e verdade, e faze com que
ela se alegre com a luz do Teu rosto.

Néo pare, minha querida senhora, nem um
momento “porque ainda ndo sentiu bastante
tristeza”. Seu Amigo 14 em cima sentiu bastante
dela por sua causa.

Oh Cordeiro de Deus, jd houve dor,
J4 houve amor como o Teu?

Olhe, olhe para Ele, e seja salva! Ele ndo € um
Deus distante; Ele estd agora pairando sobre a
senhora com olhos de ternura e amor! Apenas
creia! Entdo Ele transformard sua carga em
alegria...
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Para Srta. Miss Bolton. Londres, 2 de janeiro de
1781.

Minha querida irm4, - Convencer-se daquela
grande verdade que no existe sorte nomundo € um
grande passo em diregfio 2 resginagfio crist4; a boa
sorte € apenasum outronome para a Providéncia;
€apenas a Providéncia oculta. Um acontecimento
cuja causa nfo podemos determinar comumente
dizemos que veio por sorte. Oh ndo, foi guiado por
uma mio infalfvel, € o resultado de infinita sabedoria
e bondade. Assim tém sido todas as circunstancias
aflitivas que a tem seguido em constante sucessio
quase desde sua infancia. Ele que fez o Capitfio de
sua salvagfo perfeito através do sofrimento, a tem
chamado para seguir 0 mesmo caminho e para o
mesmo fim, a saber, para que vocé aprenda obe-
diéncia, mais completamente, uma conformidade
mais perfeita com Sua morte através das coisas que
voce experimenta... Mais um pouco de tempoe “Ele
lhe enxugard dos olhos toda ldgrima, e j4 ndohaverd
luto, nem pranto, nem dor”. Mas vocé ouvird a
grande voz docéu dizendo “O taberndculo de Deus
estd com os homens; e Deushabitard com eles e serd
seu Deus!”

Oragdo

Nosso Pai, Tu que és o Pai dos homens de
todas as partes, nés Te agradecemos porque Tu tens
amado tanto o mundo, que deste Teu tnico Filho,
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para qualquer que nele creia néo perega, mas tenha
a vida eterna. Tu que amaste a todos os homens ¢
nfio os reprovaste € que convidaste a todos para irem
a Ti, inclufste a mim. Agradeco-Te, Pai querido, por
esta grande verdade. Revela isso a mim cada vez
mais. Sofrimento e tristeza estdo sempre ao nosso
redor, mas Tu podes transformar essas coisas que
afligem’ NS08 COrpos € provam nossas .almas em
béngdos que nos fardo santos e aceitdveis para Ti.
Toma meus sentimentos, querido Deus, e pOe-nos
em Ti. Dd-me a vis&oda Cidade Eterna. Quee possa
manter meus olhos fixos nela até que, enfim, eu v
estar conTigo e com aqueles que “eu tenho amado
hé muito tempo e perdi por um pouco”. Que pos-
samos viver em Tua casa para sempre ¢ sempre.
Amém.
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